\cve o

FIV)

Federazione Italiana Vela

REGATA TEST EVENT
CAMPIONATO ZONALE SNIPE

NAZIONE / NATION

NUMERO VELICO/SAILING NUMBER

CLASSE/CLASS CIRCOLO DI APPARTENENZA / SAILING CLUB

SNIPE

DICHIARO DI AVER ALLEGATO
CERTIFICATO STAZZA
MEASUREMENT CERTIFICATE
ATTACHED

SI/YES [:

ASSICURAZIONE IMBARCAZIONE/INSURANCE

NUMERO/NUMBER

COMPAGNIA/COMPANY
oppure

HO UNA TESSERA FIV PLUS |:|

DICHIARO DI AVER COMPILATO IL MODULO DI AFFIDO ATLETA MINORENNE

PARENT DECLARATION FILLED IN

SI/YES |:|

COGNOME E NOME TIMONIERE
HELMSMAN DATA (SURNAME/NAME)

DATA DI NASCITA
N. TESSERA FIV |DATE OF BIRTH

COGNOME E NOME PRODIERE
CREW DATA (SURNAME/NAME)

DATA DI NASCITA
N. TESSERA FIV |DATE OF BIRTH

1) COACH:

e-mail:

cellulare/mobile:

Accetto di sottopormi al Regolamento di Regata ISAF 2021-2024, alle disposizioni FIV, alle istruzioni di Regata. Dichiaro
si di assumere personale responsabilitd sulle qualita marine del mio yacht sull’equipaggiamento, sulle dotazioni di
sicurezza, sulle capacita del mio equipaggio e sulla conformita e regolarita della tessera federale di tutti i suoi
componenti. Dichiaro di assumere qualsiasi responsabilita per danni causati a persone o a cose di terzi, a me stesso a
mie cose sia in terra che in acqua in conseguenza della mia partecipazione alla regata sollevando il Circolo vela
Gargnano e tutti coloro che concorrono all'organizzazione sotto qualsiasi titolo e per qualsiasi effetto. Sono a
conoscenza della regola fondamentale ISAF: “ciascun yacht sara il solo responsabile della propria decisione di partire o
di continuare la regata.

Data /2023 Firma (armatore o Timoniere)

| agree to be bound by the rules of the ISAF 2021-2024, by Sailing Instructions, notice of Race and CVG Racing Rules, |
declare to take on myself any personal responsibility on the nautical qualities of my yacht, rigging, security equipment,
crew’s capacity and Authority card of all his members, | also declare to take responsibility for damages caused to third
persons and to their things or myself and my personal things, at sea or ashore, in consequence of my taking part in the
regatta, relieving from any responsibility the Sailing Club Circolo Vela Gargnano and all persons who contribute in the
organization under whatever qualification. | am acquainted with the ISAF fundamental rule: “it shall be the sole
responsibility of each yacht to decide whether or not to start or continue to race”.According to the law 196/2003, we
inform you that the above-mentioned data are treated by the Sailing Club Circolo Vela Gargnano in the observance of
the law about privacy. You are allowed, at any time, to request for making changes, blocking or deleting your personal
data from our archives system, as provided in law 196/2003.

Bogliaco,.................. /2023 SIgNAtUre. ...



